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XI. évfolyam

■ , . Jiai,,ó:,h,va1tl11 j, Kirchnnr-félo könyvnyomda Verseczen - 
iÄSi’l “*•“ bírd élmények

dclesokfit kérjük pénteken dalig hoküldem. Sí 1U A lur'

Vasárnap 11)02. évi szeptember 28-án. szám.
A kereskedelem és a magyar 

nyelv.
Ha a hazai kereskedelem ügyéről 

szólunk, akkor mindenesetre a magyar 
nemzet egyik legfontosabb kiegészítő részé­
ről van szó, mely századok, sót egy évez­
red óta, a magyar nemzettel e liazaban él 
a nélkül, hogy a nemzettel sorát azonosítani 
tudta, hogy nyelvét elsajátítani képes lett 
volna.

Ha a kereskedelmet csak úgy akarjuk 
megítélni, mint adó- és vevő, vagy közve­
títő elemet, akkor igen csekély értéket 
tulajdonítunk a kereskedelemnek. A keres­
kedelem értéke a maga valóságában csak 
ott ismerhető fel, a hol mint nemzett ténye­
ző mutatkozik, a hol a kereskedelem mint 
hatalom, a nemzeti érdek támasza, elósegt- 
töje szerepel.

Ha a nemzeti érdekek kiváltják, ön- 
megtagadónak kell lennie, vagyis bízóin os 
alkalmakkor ez ellentől sem venni, sem 
annak eladnia nem szabad csak azért, 
bogy a nemzeti érdekeknek megfeleljen.

Oly magas fokra kell emelni nálunk a 
kereskedelmet, annak nemzeti irányát, a 
mint az Angol- és Fancziaországban van, 
és ha oda fejlődhetnék kereskedelmünk, a 
hol az ezen országokban áll, rendkívüli 
szolgálatokat tehetne a magyar kereskede­
lem a magyar nemzetnek.

Tudjuk mi azt, hogy az elmélet embe­
rei azon hitben élnek, hogy a magyaroso­
dás az iskolák által elérhető, feledik azon­

ban bogy a magyar kereskedelem mennyire 
át van liatva a német és más idegen szel­
lemtől.

Nézzünk csak körül itt Verseczen. 
Milyen elenyésző csekély azon kereskedők 
száma, a kik könyveiket magyar nyelven ve­
zetik, magyar feliratukat hasznainak és a 
magyar ailamujelvnek megadnak a kellő 
tiszteletet.

Nem egy részén a városnak olyan az 
utczák külső kepe, mintha nem is Magyar- 
országon, hanem valahol Nemetursza

élnénk, deliül egy
ö Oan, 
árvavagy Szerbiában 

magyar felirat.
Még nyilvános pénzintézetünk is van 

olyan, mely csak remet és szerb felírást 
hasznai, a magyart mellőzi.

Újaink közül igen kevesen mennek a 
magyar kereskedelmi iskolákba, hol őket 
magyar nemzeti szellemben nevelik, de eze­
ket az ltjukat is — köves kivételiéi — a 
gyakorlat mihamarább eiuemetesia. A ke­
reskedelem magy árusítására nemcsak társa­
dalmi, hanem turvéuy húzást utuu is kellene 
intézkedni, hogy a magyar hazában csak 
magyar nyelvű könyvek legyenek vezethe­
tők, törvény előtt vsak magyar nyelvű 
köuyvkivunatnak adassek meg a jogvédelem 
stb. stb.

Sajnos, a mi kereskedőink is nagy ob- 
bára osztrák gyárakkal cs kereskedőkkel 
állanak összeköttetésben, az az osztrák 
gyáros vagy kereskedő pedig nem tartja 
érdemesnek, hogy a Kebelleunuud, magyar 
kereskedő kedvéért, a ki éveken at milnuk-

ka! gazdagítja, magyar levelezőt tartson- 
mert mi olyan naivak vagy unk. hogy in­
kább mi tanuljuk meg az idegen nyelvet 
annak a kedvéért, a kinek fizetünk.

Régibb és mostani kereskedelmi vi- 
szain kát tekintve, nem csodálkozhatunk 
azon, hogy kereskedelmünk még nem any- 
uyira magyar, mint azt a ni a g y a r 
nemzet ezeréves fényes, dicső- 

{ 8 é g t e 1 j e s múltja követelné, 
mert hisz csak alig néhány éve, hogy a 
kereskedelem kezd magyarosodra, de az a 

j mozgalom, a mely ebben az irányban fo- 
! ly amatban van, nem elég megfelelő, szélesebb 
j alapokra kell azt fektetni.

A leghathatósabb eszköz a társadalom 
. kezében van. A vevöközönség szorítsa a 
í kereskedőket a magyarosodásra : ne vásá­

roljon olyan üzletben, hol a ezégtábla nem 
magyar, ne fogadjon el senki német nyelvű 
számlát, elintézetlenül küldjön vissza né­
met levelet, hogy azt magyarul írják meg, 
német czímzésii levelet egyáltalán ne fo­
gadjon el, ha a kereskedésekbe beme­
gyünk, magyar nyelven kérjük a bevá­
sárolandó tárgyat, hanem ennek a nyelvnek 
használata mellett szolgálnak ki, fordítsunk 
hatat stb. stb. — ha ilyen mozgalom­
mal látják majd magukat szemben a keres­
kedők, — bizonyára magyarul fognak Írni, 
magyar czégtáblat is ki lógnak függeszteni, 
magyarul is értő személyzetet fognak tar- 
tartani, amiből azután lasssankint az egész 
kereskedelem magyarosodása fog kifejlődni.

Táros®,.
A czeglédi szobornál.

-A czeglédi Kossuth-szobor -September lh-iki leleplez«--són 
szavalta a szerző.)

Nem itten születtél, nem itten ringatott 
A dajkáló nóta,
Ue nékem úgy tetszik, a hogy itt állsz, mintha 
Haza jöttél volna.
Molise laktál itten, de a szűz magyarföld 
Ivellős középébe :
Érzem, hogy ez itt a Kossuth Lajos földje, 
Kossuth Lajos népe !

ki a fold az, melynek minden porszeme tan 
hegjobban megértett.
Lnnék a népnek a szabadságra vágyó 
Lelke termett téged.
Jobbágy énekelte, az ég megértette 
-^ok keserűségünk — _ __
Lv szol a jó Isten : „Nesztek a szabadság“ ! 
a téged adott nekünk !

Ttit"uJg eTazota!'—~ r"v,d s“!id

0.a«|,h,«7".döebl0'di<n """ V°" ""K. «"*

A« a puszták fölött, font a Hadak utjai.
«•gy uj csillag támadt:

1 énylú csillaga az ébredező, szabad,
Uj Magyarországnak !

iJe ki zengheti meg a Te történeted 
Oiyan csoda-szépen,
Mint a hogy megélted, a hogy él örökké 
Milliók szivében ? !
lm, én elfogódvan 
Megejti szivünket,
Cak áldani tudom az Istent, hogy veled 
Megáldott bennünket !

közel idezeted

Mi imádkozni is apánk ajakárol 
A neveddel kezdtünk;
Honfi bánatunktól szivünk ha kicsordult 
leged emlegettünk!
Ha az égre néztünk, vagy fakadt a lelkünk 
lit kos sóhajából,
Harcsak üzennél a bujdosó csillagtól 
Költöző madártól!

L halvány időkben a mi dalunk még csak 
Sírni tud utanad,
Hanem ha letörli konyünket majd egy ui 
Diadalmas század.
Ha vetésid nyomán erővé piroslik 
A szabadság magja :
Az lesz majd az a kor, mely a Te nagy voltod 
Visszaragyogtatja !

1 undoklő szárnyait a te dicsőséged,
Akkor bontja majd ki,
Mikor egy szabad nép méltóbb ünnepéből 
Nem hiányzik senki.
Mikor Budavárán, Mátyás palotáján,
S kunyhók ablakából :
Magyar honszereluiunk tisztább napsugara 
Egyformán kilangoi !

Majd akkor írjak régéképpen,
S ez ez lesz majd a te dalod ! 

Hogy volt idő, mikor ez a nép 
Halott volt, dermeteg halott.
S az „idők teljességén“ akkor,
Beleltünk megzenduit az ég....
S egy uj eget, uj tőidet kezdő, 
Lgy szent, egy ho.tukat ébresztő, 
Bűbájos szózat hallatek 1

fos fagy felolvadt, dermedés szűnt, 
A merre e szó hallatott.
Es talpra állt — codak csodája ! 
Verem sírjából a halott.
Magyar ország minden göröngye 
Megmozdult e szó hallatán ... 
Seregek nőttek, hadak keltek,
A Csutakba dalolva mentek.
S mind : a neveddel ajakán !



NAVI II IRKK
Ite lor mat ti* magjai1 Isleutluzlelrl.

Ntü. Szabolcska Mihály hírneves koltöpap, 
ma 28-án, vasárnap d. e. ',„10 órakor iztentisz- 
telet tart az allami förealiskolaban, melyről a 
Ili veket ez utón is értesíti az egyház gondnok­
sága,

A kouv(dit‘g kűriből U felsége a 
király Daempf Henrik alezredesnek, a verseczi 
7-ik hon vedgy alogezred parancsnokának a ka­
tonai érdem keresztet adományozta; továbbá 
elrendelte, hogy Hajek Karoly verseczi 7-ik 
hon véd gyalogezred beli 1 osztályú századosnak 
legfel-ő megelégedése kifejezésének tudtuladassék

XAlttí ill ussy Hornéi kir. tan. prem 
kanonok a nagyvaiadi tankerület kir. töigazga- 
toja, mint azt uiar lapunk múlt vasárnapi szá­
mában is megírtuk, most ünnepli főigazgatói 
áldásos működésének 10 éves évfordulóját. Ez 
alkalomból minden oldalról elhalmozzák a Sze­
rencsek! vanatokkai. A nagyváradi tankerulet 
középiskolainak igazgatói tegnap szombaton 
teljes szauimal jelentek meg Nagyváradon, 
hogy benső, igaz ragaszkodásuknak személyesen 
is kifejezést adjanak Ahami for eahs kólánkat 
Várhelyi Ferencz igazgató képviseli a 
nagyváradi ünneplésen.

Ajándék a főispánnak, Városi hivatalno­
kaink liajsai L á k u Milán főispánunknak azon 
színes nagy fotográfiáját, melyet Dajkovits 
jó hírnevű fényképészünk állított ki a kiállításon 
megszerezték és \\ ériért K. polgármesterünk 
vezetése melyeit tegnapelőtt tisztelegvén a főis­
pán előtt a képet ajándék es emlékképen átad­
ták. A főispánt igen kellemesen érintette a hi­
vatalnokok őszinte ragaszkodásának ezen jele 
s melegen köszönte meg az ajándékot.

Áthelyezés. Lazar Homokos honvéd 
főhadnagy es Vasziu M. hadnagy Oraviczarol 
Verseczre helyeztettek at.

Klj egy zések Ur. F r o n i u s z Gusztáv 
városi orvosunk kedves leányát, Gizella kis- 
aszonyt a múlt napokban eljegyezte Metz 
Gyula csasz. és kir. hadnagy' Lőcséről, tieid ti­
cker verseczi iparos pedig W er k m a n n 
Maria kisasszony nyal váltott jegyet.

l'j karmester. A szerb templomi da­
lárda karmestereve H a v 1 u R. petrinjer városi 
karmestert választotta meg

Törvény hatóságunk rendes kozgy u 
lesét a múlt pénteken tartotta meg tiajsai 
Z á k o Milán főispánunk elnöklete alatt. A 
tárgysorozat targyalasanak megkezdése előtt 
elnöklő főispán indítványára a magas kormány' 
nak, különösen pedig Lang kereskedelmi mi­
niszternek köszönetét szavaz a törvényhatóság 
a verseczi kiállítás erkölcsi és anyagi támoga­
tásáért, jegyzőkönyvi köszönetét szavaz a köz­
gyűlés a kiállítás végrehajtó bizottságának is. 
Rottler Lerencz vaiősatya interpellált ez­
után. Tamadja Szekeres városi főkapitányt 
azért a nagyon helyes intézkedéséért, tnelylyel 
megtiltotta, hogy a kofasereg és masodciai usi- 
tok a piaczon mindent lefoglaljanak a nagy kö­
zönség elöl m a r kora reggel. Kimondotta 
ugyanis a főkapitány, hogy a masodelarusitok 
Csak 8 óra után rohanhatják meg piaczunkat. 
Szekeres főkapitány jelenti, hogy az interpcila- 
cziora a jövő közgyűlésen íog válaszolni. Koll­
ier t. h. b. ezzel éppenséggel nincs megelé­
gedve és indítványozt a, hogy a polgai mester

jobbagy, nemes, azzal tanulta 
Az egyenlőség szent tanat :
Hogy egyformán od'adta eltet 
Védvén egyenlőn a hazat !
Hrtagazatuk is csak egy volt,
Csak egy a hazaszeretet ;
S egy szent igéjük, hogy : előre i 
He udvozulten vittek tőle 
A meny országba — nevedet ! !

S még akkor is, mikor legyőzték,
Az ármány és r abszolgahad ;
S ravatalara az egész nagy 
Csillagos égbolt ra-zakudt :
Te, akkor is, bus ej-zakajan,
Lgtel egyetlen csillaga . .
Védvén jogunkat a világban,
S hirdetve a nagy éjszakában :
Hogy meg virrad még valaha !

* *
*

Íme megvirradt már, népim Messiása, 
Megperczent a hajnal,
Mit orok törvényül hirdettél világgá 
Joslatos szavaddal,

intézkedjék. Polgármester azon válaszát, hogy 
a tanács majd tárgyalni fogja ezen ügyet — a 
közgyűlés tudomásul vette Az az így bizo­
nyos, hogy Szekeres főkapitány a nagy közön­
ség regi általános óhajtásának tett eleget ezen 
intézkedésével míg Rottler városatya a nagy 
közönség figyelembe nem vételével a másod 
elárusítok érdekeit ist ápolja. Régi panasz az 
mar mi nálunk, hogy a polgárság, a nagy kö­
zönség másod-harmad kézből tud c-ak vásárol­
ni és néhány ember extra érdeke miatt szen­
ved az egész nagy közönség. A piacz napon­
ként drágább és drágább lesz A háziasszonyok, 
a mint dicsérték a főkapitány energikus eljárá­
sát — éppen úgy fogjak most mosni Rottler 
városatya fejét, ki egyesek magánérdekeit fölé­
be helyezi a nagy közönség érdekének. Atir.i- 
tilag tudomására hozza a főispán a tor vény ha­
tóságnak hogy a második mérnöki állásra 
V i c s i u Janos gépészmérnököt nevezte ki. 
A polgármester havi jelentését a közgyűlés 
tudomásul vette, csak M o r I i n es Rottler 
v. képviselők sürgetik, hogy a megrongált 
utakat javíttassa ki a „ Magyar asztalt részvény- 
tavsasag'1. A belügyminiszter tudatja a varos 
közönségével, hogy o Felsége a magyar király 
a vaios azon hudoto feliratáért, — melyet a 
városi parkban felállított „Ferencz József“ mell­
szobor leleplezése alkalmairól küldött — lég­
in. iga-abb köszönetét fejezte ki. A „Tremhal­
sz ny“-fele Ci „Ferencz József" o ztondijaiapo- 
kat a barom legrégibb verseczi penzintczetck- 
Den lógja a v ios gyumuicsozök-g elhelyezni. 
A Kolozsvár ott tartandó „Mátyás szoboi“ le­
leplezési unnepeiyen varosunkat Weiten Karoly 
polgai mester lógja képviselni a közgyűlés hatá­
rozata értelmében. A közgyűlés Paiicsova t. h. 
j. 1, varos azon átiratát, hogy onailo választó 
kei ulet legyen Pancsova, partololag terjeszti tel 
a képviselunazhuz b e e m a y e r János képviselő 
utján. Az esküdteket összeír o bizo.t'dgba Ur. 
Aüeimaycr, Hr. öeeuraycr K. Ur. Markovits 
es Ur. Milctits-el választottak meg. A honved 
laktanya építésénél Kimerült ti 752 kor. toob 
kiadást utal vany ózzak. N ikasino vies Hu ,ant 
a főispánt 11. oszt. írnokká nevezte ki CziuK 
István rendőr had nagyot IÜU2. no v. 1 -tol 15,6 
koronával nyugUij rzzak. Hogy a kiállítási térn- 
ielet megvegye e a váios a park Kibővítésére, 
határozatot nem hoztak, az ügyet javaslattétel 
vegeit külön bizottsághoz utasítottam

A verseczi reg lobi» uciót fizetők 
19U3 evre összeállított nevsui a a kuvcikezu :

1. Zoüuiann Sándor sör gyáros . ööy i.ü2 kor.
2, Hi. bee may er K. ügyvéd* 2l21.ua n
3. Frisch Uy. szeszgyáros 2u2i.uy
1. Hr. ivomg A. ügyvéd*. ltii2.oti n
ö. Adler M. Öoi kereskedő . lóöli lő n
0. Hcmbei ger ti. bor kereskedő" . loub.óti >?
7. bpatanu V. ügyvéd* 137 l.Ua n
ti. 1 lerezog J. gyógyszeres//- . lölo.titi n
y. Murim J. IoiUdii toko /' loUl üti

1U. 1 osics J. V. ha/bn iokus . 12UÜ.aü
11. Zuívjauovies G. püspök* . 11UÖ.7U n
12. Frisch ii. kereskedő I1U2.UÜ »
lij. Fiúi ran Gy. va.skercskedö* 1 Hl.tiU ;>
11, Gyoigyevics M. toidbirtokos . 1 136 ül r
ló. Gluckmaiui U. szállodás 1 1UÍ.2U 11
10. (JszioiCs N. takereskedő lUbU. 12
1 7. Hi. Haag A. ügyvéd* . iUuö.üti n
iti, Hofmann K. ezuarasz lUll.23
i V. iScdciykuviC> ÍN. kereskedő 10Ü1.71

Nyugaton let.le szab a nap, Hoz nckuiiK
Uj reményt holnapra . . .
Nem irtai e hazam, hogy zeng körülötted 
Az idők szózatja r 1

Megérted, tudom en 1 isten keze védi 
Kossuth, a Te néped ,
Lesz meg egyszer ünnep, mikui emelt fővel 
Állhatunk esc bed !
„Csak szabad nép lehet boldog nép "* Te mondád 
— S eljön meg a napja,
Mikor úgy ünnepiünk ; boldogan, dicsőén 
Fi epem édesapja 1

. . . U ez a tér nekem is megszeutelt helyem, 
Liulekim olta/a :
z\z en ede-s aparn . . ő is itten lett a 
Kossuth-katonaja !
,Szive oroméból, sírjában is, tudom 
Virág nő felette,
Hogy én itten most a Kussuth nevet 
Notaba szőhettem s áldhattam helyette

Szabolcska Mihály

20. Dr. Dajkovic.s ügyvéd* 1027.84 kor.
21. Thier A. földbirtokos . . . 944 31 .
22. Giencsars/ky K ügyvéd' . 936 36 n
23. titrócz ti kir. közjegyző* . . 882-20
24. Demeter M szalamigyaros 875 65
25. Rád ik 1 ügyvéd* . - 844.50
2li. Kuncze J. hazbirtokos . 842.78
27. Zolim um J. hazbirtokos 842 77
28. Sternberg J. h ízbirtokos 773.53
29. Osztoics 1 ügyvéd . . 737.98
ül). Bernatsky G házbirtokos . 725 10
Ül. Gruber J »czetgyáros 720.57
ü2. Hick R. fuszerkeresdő . 717.85 n
Ü.'í, Andrejevics Gy sz.tpp.ino,' . 68« 46
üt Müller Ö. gyógy<zerés< 688.14 n
35 Maluscv 1. lelkész* .... 669.78
Üli. Pei rovies V. kereskedő 639.87
üli. 1)-. D metrovics M ív vo/ . 635 02
Ük Schulz L. temetk. int. túl. 621.77
Ü9. Apfelbaum II. butorkere.sk. . 697 45 n
ID Dr. Lichtícheindl Ív uivoé 606 80
41. Ur. Oppenheimer A. ügyvéd* 564. n
12. Pei 1 ovies M. földbirlokos . 551 26
43 Frank L. házbutokos , 551.16 n

Póttagok :

1. Mi lies Z . lelkész .... 510.84 kor.
2. Gyorgyevlcs V. hiztul. . 538.16 »
ü. Jo/anovics M. hiztul. 5Ü8 16 n
1 Hr. Popovics M. ügyvéd' . . 545. —
Ő Ur Oltván A ügyvéd* . 531.21 n
ii. Kitzinger S. h ízbirtokos 527.86 n
7. Hitiscr K. borkereskedő 519 10 n
ti Wind mer A háztulajdonos . 518 06
9. S’r rheim M. háztulajdonos 180.53

10. Ard íy M ház'ulajdonos 176 91 e
11. Lungin 1 kőiCsinaros 474.91
12 tircin eh A. földbirtoKos .. 161 59 .
1Ü Lengau r A. borkereskedő 460.73 n
11. Kehrer K. bor kereskedő 458.30
lő Stefanovics K. foldbirtokos 455.87
16 Petrovics Gy. foldbirtokos 455.06
17 Baruch E szállító . . 455 -
IS M tzsáry R hazbirtokos 145 96
19. Ur. Zepeniág P. ügyvéd' . 111.61
20. Demeter K. ügyvéd' 111 80 n

A ' gat megjelöltekn k, mint diplomas em-
bereknek, vagy ken-sk. és ipar. kamarai tagok­
nak adoj i kétszeresen ,-zámittatik.

ViillozfiMOk u esniáili klerimbftu.
Hesse wlty .bail dór inegyes püspök t kövei kezű 
segcdlclkesz két helyezte at : Wen inger Ja­
kabot G ogovácsröl Zsombolyára, Witwer Mik­
lóst Szüreghröl Glogovaczra, Lesnyák Józsefet 
Vmgarol Szöreghre, Varganics Józsefet Krasso- 
varol V ingára, Berky Jánost Mező-Ko vacs házá­
ról Krasso var a, Kovács Lajo.t, Sz -Hűbériről 
Mező kovács hazára, Weber Mihályt N'-Szt.Pé­
terről Sz.t - Hubertrc es Gaal N.-Szt.-Péterre 
kaptam minőségben.

A „Fcjértclepi Magyar Dalárda" a kővet­
kező meghívót atha ki : A »Fejértelepi Magyar 
Dalárda« 1902. évi szeptember hó 28-ik napján 
ti. e. I) lírakor Fejértelepen » Zász 1 u sze n te lesi 
ünnepélyt« rendez, melyre 1’. Czimetlet ezennel 
tisztelettel meghívjuk, ivz alkalommal bátorko­
dunk ló Czimednek egy zászlószöget is küldeni, 
azon tiszteletteljes kérelemmel, hogy azt elfo­

gadni és zászlórúd un kba beilleszteni kegyesked­
jék. Az ünnepély műsora a következő : 1. Szep­
tember 28-an vasárnap reggel 8 órakor: A ven­
dégek fogad falasa a fürjes! hegynél. 2. I). e.

1 »9 órakor: Felvonulás az egyleti helyiségből 
a kápolnába. ü. Ünnepi isteni tisztelet és zász­
lószentelés, a zászlószallag felfűzése, a »Szózat« 
eléneklése. n \ isszatérés az egyleti helyiség 
he. A ».Motto« és »Szózat« eléneklése, megnyitó 
beszéd és a zászló keresztapjának Nagyságos 
Pan lo vies István kir. táblaiamnak, mint a 
»\ erseczi Magyar Nyel Gerjesztő Egylet« elnö­
kének üdvözlése és a zászlószegek Leverése 
az egyes testületek, egyletek és magánosok ál­
tal. végül a »Hymnus/.« eléneklése. 5. Ünnepi 
áldomás, mely alkalommal a dalárda több ének­
számot log előadni. Az áldomás befejeztével a 
telep megtekintése. 6. Délután Imngversenynyel 
egybekapcsolt tánvzmulnlság. Mivel egyletünk 
a kezdet nehézségeivel küzd és szegény, tisz­
telettel kérjük ti nagyérdemű közönséget, hogy 
hazaiias vállalkozásunkat, »Magyar Dalárdán­
kat«. nagybecsű pártfogásával gyámolitani ke­
gyeskedjék. Fejertidvp, 1902 szepl. •’>. Hazadui 
tisztelettel : Sebmiedl: Károly elnök. Mayor Jó­
zsef alelnok Kreuz ,1. titkár, Waniseh Sándor 
titkárhelyettes. WVifert János pénztáritok. Schru- 
dis Mihály. Schaich Janos, Pék Ignác/., Kovács 
Mihály. Hajek János, választmányi tavuk. —



Melléklet a „Délvidék“ szeptember hó 28-án megjelent 39-ik számához.
Folytatás u fólavhól.

Serfőző János karvezető. Weil'ert József levél­
tárnok.

Meghívó. A „Zichyfalvi magyar tarsas 
kői “ 19U2. október 5-en a buc u alkalmából 
saját helyiségében könyvtara jivara tánczvigal- 
mat rendez. Belépti díj : Családjegy 4 korona 
személyjegy 2 korona. Kezdete 8 órakor. A 
jótéko iy czélu mulatságot melegen ajánljuk T 
Cz. közönségünk b e es figyelmébe

MiilttÉsógok Azokban ugyan gyakran 
van része a mi jómódú népünknek. A múlt 
szomb lton az- „Iparosok dalegylete" rendezett 
lánczczal egybekötött estélyt; — a „Borterme­
lők dalárdájának tagjai a múlt vasárnap viga- 
doztanak ; — a „Munkások dalkoszoruja“
tegnap hirdetett nagy mulatságot ; — a „Mun­
kások dalegylcte“ okt 4-én csap murit ; — 
szóval van itten nálunk mulatság quantum 
satis, jeléül, hogy népünk jólétben él.

TóuczIauUós. Schmidt j bukaresti udv, 
táneztamtó varosunkban tánczkurzust kíván 
nyitni okt. 5 tol kezdve. A tandíj 1 hónapra 
10 frt. Előjegyzéseket elfogad a Kirchncr-féle
könyvkereskedés.

öngyilkosság. T unkán Teréz 53 éves 
verseczi no, a ki mar régebben szenved elme- 
zavarban, a múlt szombaton felakasztottotta 
magat és kiszenvedett.

Kérelem Kiváló tisztelettel kérem, azon 
vtartókat akik számomra szive.sek voltak „Ma­

gyar Arabeszkek“ czimu müvemre előfizetőket 
gyűjteni, kegyeskedjenek az előfizetési iveket 
lehetőleg f hó 29-1Kéig ózv. Kirchner J. E. 
féle könyvnyomdában átadni. Kun Jenő

Szállítók figyelmébe. A helybeli m. kir. 
honvéd állomás 1903 évi czirok és nyirág 
seprű szükségletének szerződés utján való biz­
tosítása czéljából ajánlati tárgyalás fog tartatni. 
Felhivatnak ennélfogva mindazon egyének, a kik 
lenti szállítást elnyerni oh aj aj Iák, hogy ebbeli 
ajánlataikat f. évi október hó 10-dig az állomás 
parancsnoksághoz térj esz ék be. Bővebb fel vilá­
got! tás a városi rendőrkapitányságnál (3. sz. ajtó) 
nyerhető.

„A Fejértelepi magyar Dalárda“ szintén
lelkesen megünnepelte Kossuth Lajos születésé­
nek századik évfordulóját A tagok összegyűltek 
a (Szózatot elénekelték Wánisch tanító emlékbeszé­
det mondott, majd a »Kossuth nótát« zengték el 
a majd nem kizárólagosan német anyanyel­
vű tagok.

A pángermán és alldeutsch aposto­
lok egy ré»ze ismét megkapta a már régen 
megérdemelt büntetést. Krischt a budapesti 
„Sanitas“ szikvizgyar volt Könyvelőjét a „Deut- 
cshes Tagblatt“ kiadóhivatalanak újdonsült 
főnökét az esküdtszék 4 hónap fogházra és 
pénzbüntetésre ítélte K o r n Arthurt Wachtel 
Leo nagykikindai rendőrkapitány egyszer s 
mindenkorra kiutasította Nagy krktndárol Mind 
a két Ítélet általános helyesléssel találkozott 
széles nagy Magyarországon. Mint a hogy gróf 
A p p o n y I Albert megmondotta — ezekkel 
a méregkeverőkkel szemben kötelessége minden 
becsületes embernek felvenni a késhegyig menő 
harezot. Szövetségeseiket, titkos barátaikat 
éber figyelemmel kell kisérni es aknamunkáju­
kat kíméletlenül leleplezni.

Szép válla kozás. Városunk egyik szép te­
hetségű lia, a fiatal nemzedék egyik rokon­
szenves tagja Kun ikohnj József, mint arról már 
lapunk előző számaiból értesülést szerezhetett 
a közönség, »Ungarische Arabesken« czim alatt 
német nyelven irt, de magyar szellemű munkát 
bocsátott a közönség elé, mely a múlt szombaton 
hagyta el a sajtót. Mindazoknak, a kik ezen 
itt Verseczen született és itt készülő műből 
egyes részleteket olvasni alkalmuk volt, meleg 
elismeréssel nyilatkoznak a munkáról. Ajánljuk 
mindazoknak ügyeimébe, kik a hazafias érzés­
sel irt német munkák hatását méltányolni tud­
ják. Bizony, bizony nagy szükség volna reá, 
hogy népünk a külföldről beözönlő, idegen, 
férez-munkák és rémregények helyett, ha már 
német nyelven olvas, ilyen nemes irányú mun­
kát olvasson. Kívánatos tehát, hogy intelligen- 
cziánk júszivü pártfogásával és a könyvnek 
terjesztésével jutalmazza meg a szép vállalko­
zás megteremtőjét.

Pozsony és Versed. Szerdán vette 
kezdetét Pozsonyban a 11. országot szőlészeti 
és borászati kongrestus. Ez alkalomra egybe-

Kynlt a magyar szőlő és borgazdaságnak több I 
mint ő(J0 előkelő képviselője a vármegye szék- I 
házának dísztermében. A kongresszusnak szén- v 
záczios részlete volt Dr Drucker Jenő elöadasa 
a ki ismertette a „Magyar Szőlősgazdák Orszá­
gos Egyesületének“ megalkotása ügyében a sze­
gedi kongresszus áltál elfogadott al ipszabalyter- 
vezetef. A következő katarozati javaslatot ajánlta 
elfogadásra: 1, Mondjt ki a kongresszus, hogy 
a Szegeden 1899. évi szept. havában tartott 
szőlészeti és borászati kongresszui elé terjesztett 
és az által elfogadott alapszabály tervezet szerint | 
kívánja a „Magyar Szőlősgazdák Országos Egye­
sületének* megalkotását és az alakuló közgyűlés 
mielőbbi megtartását szükségesnek véli. 2 Mondta 
ki a kongresszus, hogy a Verseczen f ho 7. 
és 8-án megtartottszölészeti értekezlet, mely az 
illetékes faktorok bevonásra nélkül tartatott 
meg, számos, a magyar bortermelők által helyes­
nek és czélirányosnak tekintett elvekkel hom­
lokegyenest ellenkező határozatokat hozott, miért 
is azt a mozgalmat, melynek zászlóbontása 
Verseczen volt, helyteleníti és a magyar szőlős­
gazdák belépését „a bortermelők és borkereske­
dők országos szövetséged“ nem javasolja. A 
tárg) hoz élsőnek Molnár Ákos orsz. kép­
viselő szólott. Különösen a határozati javaslat 
kozo részét vesszi bírálat alá; visszautautja 
annak a megokolasat. Meg tartja a beszámolást- 
Kimutatja, hogy Verseczen igenis voltak ter­
melők, ott volt az Érmellék jogos képviselete 
és az ország számos borvidékének képviselői ; 
bizonyítja, hogy a verseczi kongresszus teljes 
erővel foglalt állást az olasz borvam-klauzula 
ellen. Határozottan tiltakozik végül az előadói 
javaslat 11. lésze és annak indokolása ellen. 
Rubinek Gyula örömmel veszi tudomásul a 
verseczi kongresszus elnökének a kijelentéseit 
mert megnyugtatók. Javasolja hogy ejtessék el 
a határozati javaslatnak a verseczi kongresszusra 
vonatkozó 2. része, (zajos helyeslés) annyival 
is inkább, mert egyik kongresszus sincsen hi­
vatva, hogy a másikat felülbírálja. Drucker 
Jenő e pontot visszavonja A kongresszus pedig 
az első pontot változatlanul elfogadja.

A politikai élet nagyott változott 
Magyarországon az utolso négy esztendő alatt. 
De sokkal inkább megváltoztak a változott po­
litikával a sajtó viszonyok. Nem pártok, irányok 
törekvések, elvek szerint sorakoznak a lapok) 
hanem joforuian mindmegannyi, kivétel nélkül 
a hatalom szolgálatába szegődött Úgyszólván 
egymagában maradt szabad, független, szóki­
mondó újságnak a fővárosban az „Egyetértés“, 
a mely harminczhat esztendős múltjához híven 
ma is független minden irányban, és egyetlen 
ura, a melyet szolgai: a közérdek. Hogy ez is 
van olyan jo gazda, mint a kormányhatalom, 
mi se bizonyítja jobban mint hogy ez az újság 
épen most külön nagy palotába költözhetett, 
a hol hatalmas nyomda, hat óriás rotáczios gép­
pel all rendelkezésére, lit írjak legelső publi- 
czistiank, legjobb íróink az Egyetértést, a mely 
nemcsak múltra, terjedelemre és értesuitségre, 
de irodalmi értekre is első uj^agja az országnak. 
Kerácsonyra cz az uj->ag nagy értékű és púratlan 
ertekessegu meglepetésben részesíti összes elő­
fizetőit, az újonnan belépők nek pedig (a kik 
legalább egy negyedévre előfizetnek) már most 
nagy becsli ajándékkal kedveskedik Kossuth 
Lajosnak leghívebb, legjobb arczképe ez a tel­
jesen ingyen kuidott ajandek, elegáns kartonle 
pun. A kepei Morclli lanar metszette fába s a 
Erankiin-tarsulat nyomdájában készült. Az uj 
előfizetők cmiiéiül megkapjak Gabriel D’Annun­
zio most tolyo regényének „A halál diadalá“ 
nak eddik megjelent összes folytatásait. Az 
Egyetértésnek, — melyet most, az uj évnegyed 
küszöbén kiva.oan ajánlunk olvasóink figyelmébe 
—- előfizetési ara negyedévre ot forint, egy hó­
napra egy forint nyo czvan krajezaa. Az előfize­
tések, — legczelszerubben postautalványon, — 
az Egyetértés kiadóhivatalába küldendők : ÍV.
V armegyc-utcza 11.

Kossuth és a magyar irodalom.
A magyar sajtó természetszerűen elsősorban 
Kossuth Lajos emlékével foglalkozott mostaná­
ban, de valósággal páratlan dolog az, a mit a

nagy ünnepnap alkalmából a „Független Ma­
gyarország“. Kossuth Lajoi születésének száza­
dos évfordulóján hatvannégy oldal terjedelem­
ben jelent meg. Ez a megkapóan érdekes szám 
nemcsak a terjedelménél, hanem a tartalmánál 
fogva is megérdemli, hogy foglalkozzunk vele. 
Történelmi nagy becsesei bírnak Kossuth La­
josnak azok az eddig ismeretlen levelei és érte­
kezései, melyeket a Független Magyarország e 
szambán tett közzé. A Független Magyarország 
szerkesztősége és kiadóhivatala, Budapesten. IV. 
Vác/i-utcza Hl. sz alatt van. A Független 
Magyarország, bárha a legolc óbb napilap, elő­
fizetőit Kossuth Lajosnak arczképével ajándé­
kozta meg.

A Magyar Hírlap szeptember hónapban uj 
előfizetést nyit. Szókimondó, szabadelvű, minden 
párttól és befolyástól független orgánuma a 
közvélemények a Magyar Hírlap. Vezérczikkeit 
a legkiválóbb publiczisták Írják, tárczarovatát 
hírneves és népszerű Íróink látják el, értesülései 
gyorsak, ki meri tőé k és megbízhatók. A Magyar 
Hírlap megszerezte Zola uj regényének »Az 
Igazság« nak közlési jogát. Ezer korona tisztelet- 
dijai tűzött ki pályázatként előfizetőik részére. 
A »régi Pest titkai« czimmel szenzácziós csikk­
sorozatot kezdett mag, —- Karácsonyi ajándékul 
a Magyar Hírlap minden előfizetője annyi kötet 

j regényt kap teljesen ingyen, a hány hónapig 
j egy folytában az előfizetők sorában volt. — Elő­

fizetési ár: Egy hónapra 2 korona 40 fillér. 
Negyedévre 7 korona. Félévre 14 korona. A 
Magyar Hírlap kiadóhivatala: Budapest, V.. Hon­
véd-uteza 10.

Férfiak ingyen kapnak
olyan uj talalmanyu orvosságot, mely az elve- 
sziteit erőt újra meghozza. Próbacsomagot s egy 
száz oldalos könyvet postán, jól becsomagolva, 
ingyen kapják mindazok, a kik érte Írnak. Ez a 
legbamulatra méltóbb csodaorvossag, mely meg­
mentett ezreket a kik fiatalkori kihágások folytan 
nemi bajokban, szifilisben, valamint elveszített 
ferfieröben szenvednek. Ez okból elhatározta az 
intézet, hogy egy ingyen csomag orvosságot ma­
gyarázó könyvvel együtt mindenkinek ingyen 
küld. Ezzel a haziorvossággal a baj otthon gyó­
gyítható, s mindazok, a kika fiatalkori kihágások­
ból származó nemi bajokban, szellemi elgyengülés- 
ben, vagy krónikus bajokban szenvednek, otthon 
gyógyíthatják magukat. Ez a gyógyszer közvet­
lenül azokra a szervekre hat, a hol a megerősödés 
Szükséges, csodálatos eredmény nyel gyógyítja ez 
évek óta tartó betegségeket. Öreg, fiatal egyaránt 
irhát a State Medical Institutnak az alant jelzatt 
czimre, a honnan a csomagot rögtön elküldik. Az 
intézet leginkább azokat akarja megmenteni, akik 
kezelés czéljából az otthonukat nem hagyhatják 
el. A próbacsomag megmutatja, hogy mily kony- 
nyen kigyógyultatok ebből a rettenetes bajból 
otthon. Az intézet kivételt nem tesz. Mindenki 
rhat érette bárhonnan magyarul, mire titoktartás 
mellett postafordultával egy ingyen csomag or­
vosságot kap magyarázó könyvvel egy ütt. írjon 
még ma. A csomag olyan szépen be van csoma­
golva, hogy a tartalmát senki sem fogja meg­
tudni. A levelet igy kell czitnezni : State Medical 
Institute, Ü903 Elektron Building, Fort Wayne, 
Ind, Amerika. A levelek mindig bérmentesi- 
tendők.

Magas jutalék mellett
keres Hera-Prometheus cavbid 
és acetylén részvény- társaság vezérli ép­
viselőt a város és környéke részére, 
acetylén berendezések bevezetésére.

berendez úgy egyeseket, 
mint egész helységeket.

Érdeklődők forduljanak irásbeli- 
leg a társaság igazgatójához Budapest,
vii Brzsébet-körut 48. szám.
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Perjéssy Lajosnak
EMLÉKEIM“

cziitiü elbeszélései és rajzai. Előszóval
ellátta : Herczeg Ferencz. Sing e r 
és Wo I fn er buománya.

A.ra 2 korona.
Továbbá ugyancsak Perjéssy 

Lajosnak

Atanitókisasszony
regénye

czimii kötete "bolti ára 2 Ircr.
Megrendelhető lapunk kiadóhiva­

talában, Kirchner Er n ő mű- 
intézetében.

Verseczen. I

S

A Pesti Napló karácsonyi ajándéka

Zichy Mihály album.
A Pesti Napló, a mely eddigelé Madách Ember 

tragédiáját, Arany balladáit Zichy Mihály képei­
vel, katona József Bánk Bánját, Kisfaludy Sándor 
Himfy szerelmeit remek albumba foglalva, és leg­
utoljára a Költők Albumát adta olvasóinak karácso­
nyi ajándékul, az idén az eddiginél is nagyobb szabású 
díszben, tartalomban nemcsak az eddigi ajándékot felül­
múló, de a könyvpiaczon is ritkaság számba menő 
diszmüvet. aooooooooooooooooooo 
Zichy Mihály albumot SZiillt:l Olvasóinak kará-

j Felhivatnak ennélfogva a helyben tartóz-
■ kódú nem tényleges állomanyu katonák, a ka­

tonai igazolvány! könyvhöz mellékelt oktatás 
39. pontjában említettek kivételével miszerint a 
fent kitűzött napokon mindenkor reggel 8 óra­
kor pontosan jelenjenek meg, és magukkal az 
igazolványi könyveket hozzák mert a meg nem 
jelenők, vagy elkésAe beérkezök az utószemlére 
kötelesek megjelenni s ezenfelül, a mennyiben 
elmaradásukat igazolni nem tudják, a katonai 
szabályok szerint meg is fognak buntettetni.

Az utószemle f. é. november hó 13. 14 és 
lö-én Temesvárott a „Nádoi“ laktanyában tar- 
tatik meg.

Versecz, 190?. szeptember hó 24-én.

Weifert, polgármester.

5392 szám. 1902.

— csunyi ajándékul . .

Ml Mihály képeinek USSáS Ä5Ü
Albumánál nagyobb és díszesebb alakban. Zichy Mihály 
világhírű művészi tér- \ ,meiésének legjavát, legszebb testemeiiyeit es 
rajzait negyven mülapen,
amelyek mindegyikéhez legkiválóbb esztétikusaink 
és mübirálóink írnak szövegmagyarázatot. A valóban 
remek kivitelű inülapoknak egy része gyönyörű szín­
nyomású lesz, olyan, amilyen eddig alig jelent meg 
magyar diszmüben.

A negyven pompás mülapot. a kísérő szöveget és :
Zichy Mihály egyénségének és változatos élet­
pályájának regényes rajzát, valamint Zichy rajza

kS, gazdag bekötési tábla X?-
rü oisz.es kötetbe, oooooooooooooooooi 

áW~ A Pesti Napló e nagyszabású diszmüvét az 
Athenaeum állítja ki. A Zichy Mihály albumot, amely 
nek ár t az Athenaeum eredeti kiadásában BO kor. 
a »Festi Napló» uj kvart kiadásában karácsonyi aján­
dékul megkapja a »Pesti Naplót minden állandó elő­
fizetője. Es megkapják díjtalanul azok az uj előfizetők 
is, a kik egész éven át. fél, negyedév, vági ‘ havon kint, 
de megszekitás nélkül fizetnek elő a M’esti Napló*-ra.

Hirdetmény.
Ezennel közhírré teszem Versecz thjf. va­

rosának „vá-ati rendszabálya“ értelmében, hogy 
mindazon vevők, bejegyzett alkuszok, u egbi- 
zottak, a kik a termelők által a varosba hozan­
dó gabonát, aruezikkeket, tárgyakat, eleimi 
szereket, termesztvényeket, gyümölcsöt, szőlőt, 
mustot, szölöczefrét nem a szabályrendelet 3. 
§ ban az eladok részére megjelölt helyen veszik 
meg, hanem a termelőt az országúton vagy be­
jövetelkor a város más részén felt ártják s ott 
kötik meg az adasvevési ügyletet, kihágást 
követnek el és a szabályrendelet 4 ). illetőleg 
13 §-a alapján 4 - 1U0 koronáig terjedhető 
pénzbüntetéssel bűntetteinek meg 

Rendőrkapitányság 
Verseczen 1902 szeptember ho 24-én,

Szekeres rendőrfőkapitány.

tvJ98. szám. 1902. t k v.

Árverési hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, hogy a Versecz 

varos tulajdonai képező a vasúti vonal közelé­
ben és a pancsovai ut mentén fekvő farakodó­
helyek 19U3 évi január hó 1-töl kezdve 3 évi 
időtartamra a városi gazdaszati hivatalba hét­
főn f. évi október ho ti-án délelőtt 9 órakor 
megtartandó nyilvános árverés utján haszon­
bérbe fognak adatni.

Az árverési feltételek a városi gazdaszati 
hivatalban a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Versecz 1902 évi szeptember hó 25-én.

Spaics, vár. gazdász.

0474 szám. — 1902.

Hirdetmény.
Ezennel közhírré télik, hogy az idei közös 

hadseregbeli ellenőrzési szemle Versecz varos­
ban f. é. október hó 1U. 11. és 13-án a város­
háznál fog megtartatni.

Árverési hirdetmény és árverési feltételek
A verseczi kir. jbiróság mini tlkvi. halómig közhírré 

teszi, bogy a Dr. György József verseczi ügyvéd által kép­
viselt Stai ka Timia kuhuvai lakos javára, a Musa Juli vara 
dini lakás elleni végrehajtási ügyében 220 kor. s jár. továb­
bá csatlakozást nyert Puijusz Ignáez javára 33 kor. 27 fill, 
a jár. m. kir. államkincstár javára 143 kor. 34 f. s jár. 
és Gergees A ezég j avára lUO kor. s jár. kielégítése végett 
Ht-iszler Sándor utóajánlata folytul az árverést újólag el­
rendelte.

A fehértemplomi kir. törvén) szék területén fekvő sa 
Varadia község 2u7 sz. tjkvben Ä ~j- 11363 hrsz. ingat 
lan az!881. LN. t.-cz. j56 §a éneimében • gószhen b7 ko­
ronában megállapított kikiáltási árban 1902 évi október 
bó ^ 13 ik napján de II órakor a Varadiai községi elől- 
járosági irodái un megtartandó nyilvános árverésen a kövei- 
kező feltételek alait fog eladás alá kerülni u. m.:

1 Ha a megállapított kikiáltási áron félti'i ígéretet 
senki sem tenne, az árverésre kitűzött ingath-u aktki,Uiási 
Áron alól is eladatni fog.

2 Árverezni kívánok tartoznak bánatpénzül az ingat­
lan kikiáltási árának 1(1« „-át vagyis ö k 70 f. készpénzben vagy 
azlSSl. 60 tör. ényez kl< 42 §■ álján jelzett árfolyammal számí­
tott a az Igazságügyin nisterium által óvadék képes nyílva- 
nitolt éri ékpapi rbau a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 
ISS1 LX. t.-cz. 170 § a értelmében a bánatpénznek a "bíró­
ságnál történt előleges elhelyezéséről kiáll,tolt elismervényt 
átszolgáltatni.

ii Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő részletben és 
pedig az elsőt az árverés jogerőre emelkedésétől szimilott lő 
nap alatt, a 2 ikat és 3 ikat ugyanazon naptól számítandó 
30 és 45 nap a'att, minden egyes vételár! részlet uián az 
árverés napjától számítandó 5°,0 kamatokkal együtt szabály­
szerű leteli kérvény mellett az 1881. évi november 3-an 
3912,) ez szabályrendeletben előirt módon az adó, mint le­
téti pénztárnál lefizetni. A bánatpénz az utolsó részletbe 
fog beszámíttatni.

4 Vevő köteles az épületeket a birtokba lépés napján 
tűzkár ellen biztosítani.

6. Az árverés jogerőre emelkedése mán minden esetre 
azonban csak az árverés napiától számítandó Ifi nap eltel­
tével (a mennyiben utóajánlatot az 18s! LX. t-ez. 187, j a 
érteimében senki sem ad) vevő az ingatlan birtokába' iép 
és vételi bizonyítványt kap. Az ingatlant terhelő s az 
álveres napját követ íleg esedékes adókat s hasonló termé­
szetű közterheket vevő leendő köteles fizetni. A megvet- 
iugatlan hasznai és terhei vevőt a sikeres árverés napjától 
fogva illetik meg.

6. A tulajdonjog bekebelezése mák a vételár és ka 
matai teljes lefizetése után fog vevő javára hivatalból elren­
deltetni. Az átiratáéi költségek vevőt terhelik

7 Amennyiben vevő az árverési feltételek bármelyikék 
nek eleget nem tenne, a megvett ingatlan az érdekelt lelek 
bármelyikének kérelmére, az 1881. LX t. ez. 185 § a értelmében 
vevő veszélyére és költségére bánatpénzének elvesztése mel­
lett az előbbi becsáron alól is eladatni fog.

8. A vevő azon esetben, ha az ingatlan a korábbi vétel 
•'imái olcsóbban adatnék, el a régibb és újabb vételár közti 
különbözeiét megtéríteni tartozik, ellenben őt a vételári több. 
let nem illetendi.

Verseczen a kir. jbiróság, mint tlkv hatóság 190-1 
évi súg. hó 14 én.

Ambrus, kit. aljbiró

6172. szálig - 1902 tkvi.

Árverési hirdetmény és árverési feltételek.
A vereeczi kir jbiróság mint tkvi. hatóság közhírré teszi, 

liog) a Dr Nik'lajevics lsiván vereeczi ügyvéd által kép' 
viseli Slrausz Salamon és fia bpesti zúg javára a Georgie­
rn s Koazla verseczi lakós elleni végrehajtási ügyében 5t7b 
kot. 12 f. s jár. es az ezúttal Ifi kor 30 f.-ben megállapitoll 
jelenlegi költségek valamint a csat akozást nyert Neszto 
rozics Jóeza javára ltlOO kor és 14 0 kor. s jár és Birly 
J zsef javára 313 k. 81 till, s jár. kielégítése végett az ár- 
verést elrendelte.

A fehértemplomi kir. törvényszék területén fekvő * 
Versecz város 1818 sz tjkben irt A 1. 3216 hr 1937 h i 
sz. beltelkcs háznak a végrehajtást Szenvedő tulajdonát ké­
pező fele része 2092 koronában megállapított kikiáltás ái 
han 1902. évi október hó 3-ik napján d. e. 9 órakor e kir 
jbiróság árvevelő helyiségében megtartandó nyilvános árve­
résen a következő fel ló telek alatt fog eladás alá kerülni u m

1. Ha a megállapított kikiáltási áron felüli Ígéretet 
senki sem tenne, az árverésre kitűzött ingatlanok a kikiáltási 
áron alól is el fognak adatni

2 Árverezni kívánók bánatpénzül tartoznak az ingatlan 
kikiáltási árának 10° „ át azaz 2u9 korona 20 fillért kószponz- 
beu. vagy az 1881.60. t.-cz 42 tj-álnui jelzett árfolyammal szá­
mított a az 1881. noveml-er hó l ón 33J3 sz. a. kelt G, K. R 
8 íj ában kijelölt óvadékkópes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, vagy az 1881 60. t.-cz. 170. $-a értelmé­
ben^ a bánatpénznek a bíróságnál történt előleges elhelyező 
sóról kiállított elismervényt átszulgáltatui.

Az árverési feltételek többi pontja a hivatalos órák 
alatt a tkvi. hatósági irodában megtekinthetők.

Verseczen, 1902 évi juuius hó 23 ám 
Ambrus kir. allűré helyett

0r. Szabó, kir. aljbiró.

6464 szám. — 1902 tlkvi.

Árverési hirdetmény és árverési feltételek.
A verseczi kir. jbiróság mint tlkvi. hatóság közhírre 

teszi, hogy l)r. Adeln,ayer Feri néz verseczi ügyvéd által 
képviselt Grüudler Nándor n-zsámi lakos javárai a Paszku 
sziiL Búzán Julianna germái i lakós elleni végrehajtási 
ügyében 240 kor s jár és ezúttal 16 kor. 30 till.-ben meg- 
állapított költségek, valamint a csatlakozást nyert Temeti 
agrár tak. pénzt, részv. társ. javára 4000 kor. s jár De 
Poltere Anna jav,rx 268 k. s jár. Klauber Jakab javára 162 
k. 64 ho. s jár. kielégítése végett az árverést elrendelte.

A fehértemplomi kir. törvényszék teiiiletón fekvő 
s girután község 6U sz. tjkvben in A 1 111 hisz 60 0 i 
sz. beltel kés ház 43d b es 547/h hrsz. ingatlanok és az ide 
tmtoaó egy hold legelő lfől koronában megállapított kiki­
áltási árban lUOá. évi október hó 2*2 ik napján d. e. 9 óra- 
km. a germáni községi elöljáróság irodában megtartandó 
nyilvánul árverésen a következő teltételek alatt fog eladás 
ala kerülni : u m :

1. Ha a megállapított kikiáltási áron felüli Ígéretet 
senki sem tenne, az árverésre kitűzött ingatlan a kikiáltási 
áron siói is el fog adatni.

2. Árverezni kívánók tartoznak bánatpénzül, az iu^at 
lan kikiáltási árának 10«/„át, azaz 186 koruna 1U üli. kész­
pénzben vagy -íz 1881: 6 ) törvéuyczikk 42 §-bau jelzett 
árfolyammal számított s az 1881. november 1 - éti 3333 sz. a. 
kelt U. K. R 8 -j-áhat, kijelölt óvadékkópes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni vagy az 1881 ; LX t.-ez 170. 
Sa értelmében a bánatpénznek a" bíróságnál történt előleges 
elhelyezéséről kiállított elismervényt átszulgáltatui.

Az árverést teltételek többi pontjai a hivatalos órák 
alatt a községi elöljáróságnál megtekinthetők.

Verseczen, a kir. jbiróság mint tlkvi hatóságnál 1902. 
évi július hó 22 ik napján.

Ambrus, kir. allűré.

6437 — 19112. tkvi. szám,

Árverési hirdetmény és árverési feltételek.
A verseczi kir. jbiróság mint tkvi hatóság közhírré 

teszi, hogy a Tenn-svármvgyei tiszti főügyész által képviselt 
*'*r, kincstár jav na, a Stojin Persza ugvis mint kk. 

Stojin Kuzma törv. kepvj.eleje és Stojin Pert* férj. Alma 
zsan Adátnné kis gáji lakosok elleni végrehajtási ügyében 
443 kor 42 fillér tőke s jár. és az ezúttal a 3 kor. 30 till, 
eszményi bélyeg költs-g betudásával 18 korona 30 fillérben 
megállapított jeleni, gi költségek kielégítése végett az árve- 
rést elrendelte.

A tehértemplomi kir. törvényszék területén fekvő«, 
kis gaj község 78 sz tjkvben irt (166- 156) ívsz. 73 öi. sz. 
s 436, 673, *- 63 és 801 hrsz. ingatlanok 243 t koronában 
megállapított kikiáltási árban 1902. évi tövem bér hó 25 ik 
napjai, d. e. 9 órakor Kis Gaja községi előljárósági iroda- 
Lun megtartandó nyilvános árverésen a kővetkező feltételek 
alatt fog elállás alá kerülni, u. m.

I 11a a megállapított kikiáltási áron felüli ígéretet 
senki sem tenne az árverésre kitűzött ingatlanok a kikiáltási 
áron siói is elfognak adatni,

2. Árverezni kiváltók tartoznak bánatpénzül az 
ingatlanok kikiáltást árának 10« „-át, azaz. : 243 koronát 
készpénzben vagy az 1881 LX. 6U t.-cz 42. é-ában jelzett 
árfolyammal számított s az 1881. november bó 1 ón 3333. sz, 
a kelt G K K. 8. íj áoau kijelölt óvadékkópes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881. 60 t.-ez. I7u $ a 
értelmében s bánatpénznek a bíróságnál történt előlegei 
elhelyezéséről kiállított elismervényt átszulgáltatui.

Az árverési feltételek többi pontja a hivatalos mák 
H-Ati a községi e öl járt‘Hágnál megtekinthetők.

Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóságnál.
Verseczen 1902 évi augusztus hó 23 ik napján.

Ambrus, kir aljhiió.
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FEEOLlN“-t.
Kérdezze csak háziorvosát, hogy a 
„FKKOLIV4 nem-# a Irgjuhh kozmetikai 
szór it kéznek, a hajúak é* fogaknak I 
A legtlsztátalanabb arc óh a hg
csúnyább kezek olőkelő. üde, finom­
ságot és alakot nyer a „Feeollu" hasz­
nálata által, A „Feeollu“ 4‘j legneme­
sebb és legfrissebb növényből elő­
állított szappan. Jótállunk továbbá, 
bogy az arc redöl és rám ái, bőratkái, 
(mitesser) óa ar< pörsenések (wimmerli) 
■tb. a , Feeollu“ használata Altul 
nyomtalanul eltűnnek. A „Feeolin“ 
legjobb haj tiszti tó — hajápoló — óa 
hajszópitőszer- megakadályozza a 
haj kihullást, a megkopaszodást és 
a (ejbetegségektól megóv, A „Feeolin“ 
egyben a legtermészetesebb és leg­
jobb fngtisztitószer. Aki a „Ferói ln“-t 
ál nndó.m szappan helyet használja, 
fiatal és szép marad. Kötelezzük, ma­
gunkat a pénz azonnali visszaadására, 
ha H „Ferói In“ húsználata nem sikeres. 
Egy uarah ára \ k<>r., 3 darab 2.60 kor.. 
0 darab 4 kor.,.. darab 7 kor. Egy 
darab utáni portó 20 filler, 8 darabon 
fölüli 60 filler. VtAnvéttel 60 fiilóri el 
több. Mogr ndőlhető FElTli >1. tórák 
tarában Bócs, V11., Manahilferstr. 38.

Svájci óra-ipar.
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Franklin Társulat kiadása

MAGYAR REMBKRÚK
-A. ma,3Ta.r irodalom fő"b"to művei.
Csakis a Frauklin-iéle MAGYAR REMEKÍRÓK gyűjtemé­
nyében találhatni a magyar klasszikusok összességét, mivel
Aran\ János, Aram László, Bajza József, Czuczor Ger­
gely,. Garay János, Kemény Zsigmond, Szigligeti Ede, 
tompa Miuily, Vörösmarty Mikdh, Vajda János müvei­

nek kiadási joga a Franklin Társulat kizárólagos tulaj­
donát képezi és azokat más kiadó ki nem nyomtathatja.

MINŐÉN REMEKÍRÓ MUNKÁT EGY KIVÁLÓ MAGYAR ÍRÓ LÁTJA El BEVEZETŐ 
MÉLTATÁSSAL ÉS ÉLETRAJZZAL

A magyar nemzeti irodalom 
kincsházát kápezi a Magyar 
Remekírók öó kötető, mely­
ben benn van az összes ma­
gyar klasszikusok minden 
maradandó alkotása — A 
magyar klasszikusuknak ez. 
**'<• 1 s egyetlen egyöntetű 
összkiadásának ára Ö5 kő­
ié'ben. díszes vászoe.kötés- 
ben 220 koiona.

Ezeken kívül benn lesznek a MAGYAR REMEKÍRÓK könyv­
tárában : Balassa Bálint, B / ■ , D inié', Csik\ Ger­
gely, C okonay l /le. Mdiá/y, Deák Le-cncz, Eötvös József 
br. Eaukas Mihály, Gjöngyössí István, Gvaddnyi József. 
Kármán József kazinzy E, Kisfaludy Károly, Kisfaludy 
Sands', Kölcsey Eertuc.:, Kossuth Law,, Madách Imre 
M kés kelemen, Pázmány Péter, Petóji Sándor, Reviczky 
Gyula, Széchényi István gr, Teleki László gr, Zrínyi 

Miklós, Képies f.yta, Nipballadák, Knruczköltcszet. '

KEDVEZMÉNY 
i A MAGYAR REMEKÍRÓK 

MEGRENDELŐINEK

Csak 
16 kor.

i

y*v

k
Dj: ■ éfil, fi . -i *

Szakértőknek, tiszteknek, posta-, vasút* 
és rendőrtisztviselőknek, valamint min­
denkinek, kinek jó órára szüksége 
van. szives tudomására hozzuk, hogy 
ml az eredeti genfi 14kar. elektro- 
aranv-plaque rcmontoir órák »Glas­

hütte« rendszer egyedüli 
elárusitását átvettük. Ezen 
órak antimagnetikus pre­
cíziós szerkezettel vannak 
ellátva, legpontosabban 
vannak szabályozva és 
kipróbálva és minden egyes 
óráért három évi Írásbeli 
jótállást vállalunk.. Az óra­
tokok, melyek három fedél­
ből, egy rugós fedélből 
(Savonette) állanak, pompáé 
és legdivatosabbkiállitásuak 
és az újonnan feltalált eb- 
szolut változatlan ameris. 
roldin éréből kéesttinelL 

asenktrll agy 14karat. aranylemezzel vannak átvenve, miáltal 
tly eredeti hasonlatosságuak a valódi arany órákhoz, hogy "ég 
szakértők által sem különböztethetők meg egy 800 korona értékű 
valódi arany órától A világ egyedüli órája, mely soha som 
veszíti el valódi arany kinézését 10.000 utánrendelési és 
körülbelül 3000 dicsérő levelet kaptunk 6 hónap leforgása alatt. 
Ara egy url vagy női órának csak 16 kor. vára-és bermeatve* 
Minden órához egy bőrtok Ingyen Legdivatosabb és legele­
gánsabb arany-plaquc-láncok urak és hölgyek részére (nyak­
láncok Is) k 3, 5 és 8 korona. Minden meg nem felelő óra 
kifogás nélkül visszavétetik, miáltal semmi kockáztatás. Szét­
küldés utánvét vagy a pénz előleges beküldése ellenében. 

Rendelmények intézendők:
Uhren-VersancVhan»,,Chrono»“ Baseli. (Schweiz).
Levelek Svájcba 25 fill., levelez'-! ;pok 10 filléres bélyeggel ellátva 

küldendők. — Magyar levelezés.

Shakspere összes szín­
mű veinek uj 6 kötetes 
kiadását, melynek bolti 
ára a Magyar Remek 
Írókéval azonos díszes 
kötésben, dl) korona, a 

Magyar Remekírók megrendelői ‘20 koronáért 
kapják. Kz az egyedüli teljes magyar Shakspere, 
felőli, Arany, Vörösmarty stb. fordításában 
s mint ilyen, méltó kiegészítője a Magyar 
Remekirók-nak.

A Magyar Remekírók első 5 kötete 
(I. sor.) már megjelent ; féléven- 
kint jelenik meg egy-egy ötkötetes 

sorozat.

A Magyar Remekírók 3 koronás 
(Shakspere színműivel együtt 4 ko­
ronás) havi részletfizetés mellett ren­
delhetők meg e Rendelőlap utján, 
mely kivágandó és megfelelően ki­
töltve beküldendő a „Délvidék“ ki- 
adóhivatalához.

műveit 
•20 k,.i

c) A
műveit

RENDELÖ-LAP.
A >Délvidék« kiadóhivatala utján ezennel niegrende-

I. U a Révai Testvérek Irodalmi Intézet Részvénytárs - 
tói Budapest VIII. Üliőt-nt 18:

a- A »Magy r Remekírókat« f,ö kötetben 220 ==
kor.-éri, (izet- n ő sorozatonként 20kor. utánvéttel. 

h) A -Magyar Remekírók a t * e, Shakspere
2RO koronáért, lizelendn sorozatonként 
utánvéttel.
•Magyar Remekírókul, é.s Shakspere 

240 koronáért, fizetendő 4 koronás havi 
részletekben.

d) A .Magyar Remekírókat, Shakspere nélkül 
220k. r —rí. fizó e. i'n i> koronás havi részletekben. _

A gyűjtemény első sorozata megjelent, félévenkint 
jelenik meg egy-egy 5 kötetes sorozat.

A részielek az első szállítástól kezdódőleg minden 
’" 1 -ón Révai Testvérek Irodalmi Intézet Részvény­
társaság pénztáránál Budapesten fizetendők mindaddig 
img a mű teljes vételára kiegyenlítve nincs A rész- 
h fék he nem tartása esetén a" folytatólagos kötetek a 
részletek pótlásáig visszatartatnak; a lejárt s le nem 
Űzetett részleteket a Társaságnak jogában áll, a portó- 
költség hozzászámitása mellett, postai megbízással be­
szedni. A részletek elmulasztása esetében a részlet- 
fizetési kedvezmény megszűnik és az egész mű vétel- 
ara esedékessé válik. A vételár első részlete az 
első szállításkor utánvétetik.

Lakhely és kelet:

Kér és állás :
Olvasható aláírási kérünk.
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Ozv. Kirchner J. E-féle mííintézet
iCzégtulajdonos: Kirchner Ernői

Ver

lijjegyzékek

Iskoláknak: oklevelek, értesítők, bizonyítványok és kimutatások.
így vérteknek: intő-levelek, -kérvények és keresetek, meghatalmazások, 

kötvények, szerződések, óvások, levélpapírok stb.
Pénzintézeteknek: alapszabályok, értékpapírok, részvények és szelvényivek, betéti 

könyvecskék, üzleti könyvek, mérlegszámlák stb.
Kereskedőknek és iparvállalatoknak: körlevelek, árjegyzékek, számlák, üzleti köny­

vek, I/.linkek és ragezédulák, intőlevelek, levélpapírok és borítékok czégnvomással, 
czimkártyák, üzleti jelentések stb.

falragaszok, hirdetmények, műsorok, étlapok, eljegyzési és esketési értesítők, meghívók, 
tánezrendek, gyászjelentések, névjegyek stb. el vállaltatnak.

Könyvkötészet a legmodernebb gépekkel.
Felvételi iroda <;s könyvkereskedés az Jskola-utcza és Andrássy-sétalér sarkán.

hol az összes bel- és külföldi lapokra elő lehet fizetni.
Képes levelező-lapok legdúeabb r ktára.
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6 9006 szám. — 1902.
6438 szám, 1903. tlkvi.

Árverési hirdetmény és árverési feltételek.
A verseczi kiv. járásbíróság miut tlkvi hatóság köz 

hírré teszi, hogy a Temesvármegyo tiszti főügyésze által 
képviselt ül. kir. államkincstár javára, az özv. Gljvzán sz. 
Argyeláu Krisztina úgyis mint a kk. tiliczáu Kiszta törv. 
képviselő kis-gáji lakás elleni végrehajtási ügyében 700 k. 
öti f. ti ke s jár. az ezúttal a 3 k. 30 f. eszményi bélyeg 
költség betudásával 20 kor. 30 till.-ben megállapított je­
lenlegi költségek kielégítése végett az árverést elrendelte.

A fehértemplom! kir. törvényszék területén fekvő s 
Kis-tiáj község loO sz. tjkvbeu irt A 1. (190—300; hrsz. 
Uö ö. i, sz. s 488, 570, 669, 813 és 839 hrsz. ingatlanok 
3tí78 kor.-ban megállapított kikiáltási álban 1903. évi november 
hó ö ik napján d. e. 9 órakor a kis gáji községi elöljá­
róság! irodájában megtartandó^nyilvános árverésen a követ­
hez-; feltételek alatt fog eladás alá kerülni, u. m. :

1. Ha a megállapított Kikiáltási áron felüli Ígéretet 
senki sem tenne, az árverésre kitűzött ingatlanok a kikiáltási 
áron alul is cl foguak adatni.

Az árverezni kívánók tartoznak bánatpénzül az ingat­
lan kikiáltási árának 10%-át, azaz: 307 kor. 80 till,
készpénzben vagy az 1881, .60 t.-cz. 43 §-ában jelzett ár­
folyammal; számított s az 1881. november 1-éu 3333. sz. a. 
kelt G. K. B. 8 §-ában kijelölt óvadék képei értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881, LX. t.-cz. 170 §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál történt elóleges el­
helyezéséről kiállított elismervényt átszolgáltatui.

Az árverési feltételek többi pontja a hivatalos órák 
alatt a községi elöljáróságnál megtekinthetők.

Verseczeu a kir. jbiróság mint tlkvi hatóságnál, 1903, 
évi augusztus hó 23-ik napján.

AmbrUS] kir. aljbiró.

Í>4ö3 szám — 19U2.

Hirdetmény.
Az 1887. évi XXII. t.-cz. 4 $-a alapján a 

tanintézetek és tanocziskolak növendékei életük 
12. évének betöltése előtt újra oltandok.

Felhivatnak ennélfogva a tanulok és ta- 
nonczok szülei és gondnokai, hogy a 12 éves 
kort mar elért közép vagy tanoncziskolat lá­
togató gyermekeik vagy gondnokoltjaik újra ol­
tását legteljebb október ho 1-éig eszközöltessék 
s annak megtörténtét bizony it vanynyal igazol­
jak, mert ezen határidő letelte után az újra ol­
tások hivatalosan fognak eszközöltetni.

Rendőrkapitányság,
Verseczen, 1902 évi szeptember lti-án.

Szekeres Zoltán
rendőrkapitány.

Munk H. és Fiai
gozíörész-, parkett-, láda-, hordó és 

iaátngyár.
Maros -Szlatina, (Arad m.)
Ajánlják szőlő és gyümölcs szállítás­
ra legalkalmasabbnak elismert 5 és 10 
kgos. szabadalmazott farekeszeiket, 
legújabb szölőálványaikat es a szőlő 
csomagoláshoz szükséges fagyapotot. 

Képviselő:

ifj. Fuchs János, Versecz.

Jó órákat olcsón
küld 3 évi írásbeli jótállás mel­

lett privát vevőknek

KonrádJános
óragyára.

aranyáruk kiviteli háza
BRÜX, 295. sz. (Csehország).

Jó nickel rem. óra írt 3.75
Valódi ezüst rém. óra » 5.80
Valódi ezüst láncz » 1.30
Nickel ébresztő óra » 1,95

Czvgim a es. és kir. birodalmi czi- 
mőrrel van kitüntetve, számtalan arany, 
ezüst kiállítási érem, valamint ezernyi el­

ismerő levél van birtokomban.
am nagy képes árjegyzék

ingyen es bérmentve.

V, -•

Hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, hogy a népfel­

kelési időszaki jelentkezés Versecz varosában 
1902, évi október hó ti. 7. és 8-án fog meg- 
ejtetni.

Felhivatnak tehat a Verseczen tartózkodó 
valamennyi katonailag ki nem képzett valamint 
azon katonailag ki nem képzett népfelkelők,

kik ajánlati lappal el vannak látva, hogy fenti 
nepokon és pedig az 1866 —1869 években szü­
lettek október hó ti-án, az 1863 —18tiő években 
szillettek október 7-én és az 1860—1862 évek­
ben születtek pedig október 8-án mindenkor 
reggeli 8 órakor a városházánál a törvényes 
következmények terhe alatt jelenjenek meg.

Verseczen, 1902 évi szeptember hó 16-an.
Polgármester helyett :
Moezirovics főjegyző.

4 Fontos újdonság
^1 a melyen tisztelt hölgy közönség számára.

Legújabb selyemszövet-maradékok blouzok és ruháknak
» csodaszép, tiszta selyem, sok sziliben, olcsó és később nem kapható.

Reiter Mór
W az arany dlnyéhez.
4 .
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vastartalmú, tápláló és erősítő szer, 
véiltépzö és Megerősítő, 
kellemes Izil és hönnyeu emészthető. 
Megkérdezheti orvosát.
Kapható minden gjógjszertárban.
Temesmegye főraktára í Herczog József Versed 
Temesvár kitételével: \ ovoavszerlara az „Isten Szeméhez“.
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ICH DIEN

Allein echter Balsam
aue der Schutzengel- 

Apotheke des
A. Thierry in Prezraia

beiRohitsch-Sauerbrunn.

Közegészségügyileg megvizsgálva és véleményezve,
*—í Ar- üvegeit lelezei-elCae kei-esk. törvényszéki n,tm avétlplen, uluti All.

.... ^ balzsam belsőleg és külsőleg használ, l.z: 1, Utolerhetetien hatása gyógysser 
a tüdőnek, a mellnek minden kóros állapotaiban, enyhíti a hurutot, megásUutetl „ kOpetet, 
véget vet a tájualmas köhögésnek s kigyugytt a legrégibb bajukból is. 3. Kiiüno n*u»a 
vau torokgyuiauas, rekeütseg és a többi torokbajokuái. 8. Alaposan elűzi a 1.utakat. 4. 
Meglepően gyógyítja a máj, a gyomor, s a bélbetegségeket, különösen a gyomor, széigör- 
csoKet és tagraogatásokat. o. szelíden mozdítja elő a székelést s a vér tisztul 1. át, meg­
tisztítja a veseket. megszabadít a btiskoniurságlol s a tiypoliondriátol, javítja az étvágyat 
s az emésztést, ti. Nagyszerű szolgálatokat lesz loglájáskor, üres tógáknál és sz oiolhadas- 
kor s általában minden log- es szájbajoknál, megszünteti a felbtlfügest, a szájna; s a gyo­
mornak bűzét. 7. Külsőleg csodalatos gyógyhatásúit bír a sebekre, nj és régi forradásokra 
orbancz. kiütés varak, megfagyott s megégetett tagokra rüh, fekély s börduzzadas és repe-
VinTé»tnntett hil' “,c6*íUlllvu „a l<ylaja.M. zúgást, szaggatást, köszvényt, lüilajdalmat stb. 
vigyázzunk tehát mindég ezen fenti zöld apácza-védjegyre 1 Hamisítástól le jobban meg-
01 az ha közvetlenül tóiéin gxaramból remiemek. A szétküldés csakis eredeti szab. cir- 
tonokban történik, melyekben 13 kicsiny vagy ti dupla üveg foglaltatik. Ausztria-Magvar- 
orszag minden postaállomasara bvimentxe 13 kis vagy ti dupla üveg 4 korona, tiosz.na 
és Herczegovina részére 13 kis vagy ti dupla üveg 4 korona és 60 lillér; kuxesebb mint 

Kls 'Agy b dupla üveg nem küldetik széjjel.
Szétküldés osak előrefizetés vagy az összeg utem vétele

mellett.

Miért szenved ön! mikor mindenfele sebtől, ha meg oly regi keletű is könnyen, fájdalom 
nélkül megszabadulhat, opcráczm sem keli, ha Thiörry gyógyszörósz

egyedül valódi
r r

haszi alja mely > sebek gyógyításában rendkívül jó hatással van, a fájdalmak enyhítésében pedig elérhetetlen

houtiiyilatiok, ptat'.k mellkouiényedefle, a te 
b* k, tolvnbok, dagadt lábak, n cavnte ve be

...... .A ceutifolium-kenőce alkalmazható a gyermekágyanak ronbz terménzetű mellbait inaielapadásnak, az oibancznak f-heteiben, továbbá mindentele reg! étnek Inb- ■ • J mai,
deaeknel, vágás, bzutáts lövés é* fite* által előidézett M-lekn mindenféle da • -
kihebeeülése. 
etb. btb esete 
csomagolábf-al 
hogy óvakodjé 
(A ) LIMITED 

I
nem a me eg 
legalább az o 
használni, me r 
teljesen ártatlan, 
kapni Bem lehet,

Thwrr (Adolf) gyógyszerész LIMITED Űrmgyal-gyógyszertári, Pregrada Rohitscb-Sauerbrunn ■ellett
kur Bnd.pe.tss, Writ, J. ..Zigrikb.„: Mittell)lch j ’ „„ , , "*

ee Hetében: Brady C. gyógyszerest«*!.
Kö*p. rak

A Kirohner-féle könyvuyomda tulajdona s nyomáé* Veraecz.


